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hebrew
Hebrew
The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a

marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever
occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 apox »127

ESV And they told Mordecai what Esther had said.
NIV When Esther's words were reported to Mordecai,
NLT So Hathach gave Esther's message to Mordecai.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” anfyyetAev Axpabaiog Mapdoyaiw ndvtacplugin-autotooltip default
plugin-autotooltip_bigndc

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of na¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that
noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew
28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 tougplugin-
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greek
Meaning:
*The
The definite article.
Forms
Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} 16 Genitive tod tfi¢ Tod Dative T(
T Adyoucplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigAdyog
Meaning
* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the
Son
Masculine noun. Related to the verb Aéyw.
A6yog in Greek Thought
Before the New Testament, Adyoc already had deep philosophical use. In Greek philosophy,
AOyoc was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that structured
all things. In Heraclitus, Adyoc referred to the unifying rational principle behind the constant
change in the world.... Ecbnp

KV And they told to Mordecai Esther's words.
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